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OZET

Filozoflar diisiincelerini dil araciligi ile ifade eder, diger insanlarla paylasir, onlara aktarir. Herhangi bir
zihin faaliyetinin aciga vurulmasini, bir zihinden diger zihne aktarilmasina yarayan igaretler sistemi
olarak tamimlayabiliriz. Dil, felsefenin yayilmasinda ve paylasilmasinda énemli bir role sahiptir. Dil,
onemli bir iletisim aracidir, disiincelerin iletir. Mevlana’nin ifadesiyle, Ne kadar bilirsen bil,
soylediklerin karsindakilerin anlayabilecegi kadardir. Mevlana'nin siirleri, sairligi s6ze ve sozciiklere
kazandirdig1 anlamlar edebiyat ve edebiyat tarihi i¢in son derece dnemlidir. Soézciiklerin yeni anlamlar
kazanmasi ve anlatimin somuttan soyuta dogru uzanmasi dogudaki siir geleneginde belirli gelismelerin
sonucudur. Siirde ortaya ¢ikan {islup farklilagmasi ve konu tercihleri, Fars, Arap ve Osmanli {islubu adi
altinda agiklanmaktadir. Klasik saray sairi olmanin yanisira daha diistindiiriicti, anlam yiikli farkli bir
tarz1 benimsemigstir. Mevlana ve oglu Sultan Veled, anlamin istiinliiglinii ve maddenin degersizligini
savunmuslardir. Edebl gelenekten yararlanilarak eski sozciiklerle, yeni ve farkli anlamlar
olusturmuslardir. Mevlana'nin eserleri iizerinde bilimsel arasgtirmalar yapan bilim adamlar1 onun
kendinden Onceki sairlerin Arapga ve Farsga siirlerini gok¢a okuyup 6ziimsedigini ifade etmektedirler.
Mevlana'nin siiri Farsca siirin genel iislup 6zelliklerinin yaninda kendine ait 6zellikler de tagimaktadir.
Mevlana’nin diisiincesinde insan felsefesinin énemli bir yeri vardir. Ozellikle de Mesnevisinde zaman
zaman insani ¢oziimlemeye ¢alisir. Caligmamizda Mevlana'dan beyitler ve hikayelerle dil felsefesi
odakl1 degerlendirmeler yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mevlana, Felsefe, Anlatim, Siir
ABSTRACT

Philosophers express their thoughts through language, share it with other people, and pass it on to them.
Language, we can define the opening of any mind activity as a system of signs that can be used to
transfer other minds from one mind to another. Language has an important role in spreading and sharing
the philosophy. Language is an important means of communication, conveying thoughts. By the
expression of Mawlana As knowingly, the extent to which the contrary of what you say can be
understood. The meanings of Mawlana's poems, poetry words and words are very important for the
history of literature and literature. The way words acquire new meanings and the way the narrative
extends from abstract to abstract is the result of certain developments in the poetry tradition in the east.
The stylistic differentiation and subject preferences that emerged in poetry are explained under the name
of Persian, Arabic and Ottoman style. In addition to being a classical palace poet, he adopted a different,
more thoughtful, meaningful style. Mawlana and his son, Sultan Veled, defended the superiority of the
meaning and the worthlessness of the material. Using literary tradition, they have created new and
different meanings with old words. Scientists who have conducted scientific research on Mawlana's
works have expressed that he has read and absorbed many of his previous poets' Arabic and Persian
poetry. Mawlana's poetry has its own characteristics in addition to the general stylistic features of Persian
poetry. In the mind of Mevlana, human philosophy has an important place. Especially in Mesnevis, he
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sometimes tries to solve the human. In our work, Mawlana will make assessments focusing on language
and philosophy with couplets and stories.

Keywords: Mawlana, poetry, style, language philosophy
GIRiS

Insan zihni soyutlamalar yoluyla kavramlar olusturma yetenegine sahiptir. Insan bu kavramlardan
onermeler olusturarak anlatmak istediklerini ifade etmeye galisir. Herhangi bir zihin faaliyetinin agi1ga
vurulmasini, bir zihinden diger zihne aktarilmasina yarayan bir isaretler sistemi olan dil felsefenin
temelidir. Dilin sagladig1 diistinme kuvveti insanin kendi digindaki hakikati kavramlagtirmasinda ve
cevreyle iligkiler gelistirmesinde en Onemli faktordiir. Gergekligi algilama seklimiz dil sayesinde
gerceklesmektedir. Dil sayesinde degerler hakkinda bilgi {iiretebilmistir. Dil, iiretilen felsefenin
yayilmasinda ve paylasilmasinda 6nemli bir role sahiptir. Dil énemli bir iletisim aracidir. Zihinler
arasindaki etkilesim ancak dil araciligi ile miimkiin olmaktadir. Dil diislincelerin iletilmesinin bir
aracidir (Aksan, Her Yoniiyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim, 1990). Mevlana’nin ifadesiyle Ne kadar
bilirsen bil, soylediklerin karsindakilerin anlayabilecegi kadardir.

Mevlana'nin edebi yonii, sair kimligi, kelimelere kazandirdigi anlamlar agisindan Onemlidir.
Sozciiklerin yeni anlamlar kazanmasi ve anlatimin somuttan soyuta dogru uzanmasi dogudaki siir
geleneginde belirli gelismelerin sonucudur. Sel¢uklular zamaninda Farsga siirde ortaya g¢ikan tislup
farklilasmas1 ve konu tercihleri Selguklu Us/ubu ad1 altinda agiklanmaktadir. Bu dénemde ayni1 zamanda
sair kimliginde de farklilasmalar olmustur. Klasik saray sairi kimligi disina ¢ikan Mevlana siirin yoniinii
etkilemistir.

Mevlana ve oglu Sultan Veled, mananin iistiinliigiinii ve maddenin degersizligini savunmustur. Eski
sozciiklerle, yeni ve farkli anlamlar olusturulmasiin yolu Mevlana tarafindan onaylanip pekistirilmis
ve edebi gelenekten ciddi bir sekilde yararlanmistir. Mevlananin siiri Farsga siirin genel {islup
ozelliklerinin yaninda kendine ait dzellikler de tasimaktadir. Ozellikle dile yanstyan felsefi yaklagim
ayni1 zamanda dili olusturan unsurlarin kendi aralarindaki karsilikli iligkileri degil, bunlarla diinya
arasindaki iligkileri inceler, iletisim araci olarak islev goérebilmesi bu tiir iligkiler sayesinde
mimkiindiir. Dil felsefesi de dilin nasil ¢alistigini, nasil olup da ise yaradigini, iletisim icin nasil
kullanildigin1 agiklamaya calisir (Aksan, Anlambilimi ve Tiirk Anlambilimi, 1978)

INCELEME

Felsefenin odagindaki konu ya da tema anlam ve anlamin dogasidir. Anlam konusu 6zellikle dil felsefesi
icindeki biitlin arastirmalarin kesistigi bir 6nemli bir noktadir. Dil felsefesinde sorulan soru bu kelime
ne anlama gelir? Gibi bir soru degildir. Sorulan soru daha ¢ok bir seyin baska bir seyi anlatmasi ne
demektir? Seklinde bir sorudur. Bu soru bir dil sistemi i¢indeki bir parcanin bu dil sisteminin disindaki
bir seyi anlatmast ne demektir? seklinde de sorulabilir. Sozciikler, yani isimler, sdziik gruplari, sifatlar,
baglaglar, zarflar, edatlar vb., basit- karmasik ciimleler, yazili metinler veya kaliplagmis anlatimlardir.
Soyut, somut, maddi veya manevi olsun her tiirden varliga ve olusa isaret eden kavramlar edebi bir tiir
incelenirken son derece 6nemlidir. Mevlana, felsefeye ¢ok yakin oldugu i¢in, dili felsefi bir 6ge olarak
kullanmis ve kelimelerdeki akiciligi her konuda yazdiklarina yumusak bir yorum getirmis hatta Islam
dinine sevgi dou bir yorum getirerek insan sevgisinin yayilmasina, dayanigmaya ve dinin igten
sevilmesine katkida bulunmustur.

Mevlana’nin Yunan felsefesini okudugu anlagilmaktadir. Mesnevi’de Eflantun’dan Calinus’dan ve
sofistlerden sdz etmektedir. Felsefeye yakin olmas dili kullanmasina da yansimaktadir. Ustelik Yunan
felsefesini incelemis olan Gazali’nin ve Ibn-i Sina’nin gériislerine de eserlerinde yer verir. Dolayisiyla
dili kullanirken de bu felsefenin etkisiyle kelimeleri adeta kelime gruplarinin i¢inde bir ana merkezli
olarak hareket ettirir. Yani ona gdre her kelime siirin temel tagidir. Her kelimenin degeri farklidir. Diiz
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yazida akicilik kolay saglanir. Ancak siirde 6zellikle de lirik ve pastoral bir siirde kelimeleri ayni
miizikteki nota gibi hareket ettirmek felsefi diislincenin bir paragasinin etkisidir (Golpinarli, 1999)

Ben bende degil, sende de hem sen hem ben,

Ben hem benimim hem de senin, sen de benim,

Bir dyle garip hale bugiin geldim ki

Sen 'ben' misin, bilmiyorum, ben mi senim (Gdlpianrl, 1958)

Dizelerinde kisi zamirlerinin kullanilisi, sairin kelimelerle tekrar mahiyetli kullanis1 karsilikli bir sahip
olma duygusunu yansitmasi ve soru kelimelerinin ifadeye destek olmasi anlatimi giiglendirmektedir.
Ayrica burada derin bir Allah agskini da anlatir. Enel Hak da anlasilir, fani diinya da. Kelime akisi ve
hareketliligi son derece onemlidir.

Mevlana, akli temel alan diisiiniirleri elestirmistir. Ornek olarak da bir bedevi ile bir filozofun yolda
arkadasligini anlatimistir: Bedevi, devesine iki dolu ¢uval yiiklemis. Cuvalin birinde bugday, 6tekinde
kum vardir. Filozof, Bedevi’yi uyararak kumu dokmesini, bugday1 iki ¢uvala yar1 yariya koymasini
hatirlatmis. Boylece yiikiiniin hafifleyecegini anlatmistir. Bu diisiince Bedevinin pek hosuna gittiginden
filozofa hayran kalmis diisiince olarak ona baglanmistir. Bedevi sonunda filozofun bes parasiz ve basi
dertten kurtulmayan bir kisi oldugunu anlayica ondan uzaklasmistir. Senin aklin ve hikmetin bir ise
yaramaz anlaminda sozler sdyleyerek filozoftan ayrilmistir. Mevlana, filozof deyimiyle genellikle
imandan yoksun diisiiniirleri tanimlamak istiyor. Nitekim Sykiisiiniin sonunu tabiattan dogan, hayalden
meydana gelen hikmet, Tanri nurunun feyzinden nasipsiz bir hikmettir seklinde tamamlamistir. Burada
filozof, bedevi, hayal, hikmet kelimelerinin birlikte kullanilmasi aslinda anlam agisinda tamamlayici
unsurlar1 segtigini gosterir. Tabii Oykiileyici bir anlatimin i¢inde kullanilan kelimeler ifadeninin i¢
bolimiinii teskil eder, yani ana unsurdur. Mevlana Oykiileyici anlatimi1 en iyi kullanan yazar ve
sairlerdendir. Ozellikle siirlerinde de dykiileyici anlatimin etkisi goriilmektedir.

Bir bakarsin altinla aldatirlar beni o.

Bir bakarsin sanla serefle aldatirlar beni.
Opysa altin falan istemis degilim ondan,
sanla serefe hele ¢oktan bos vermisim.

Ben bir demirim,
miknatistan kacgiyorum.
Bir saman ¢opiiylim ben,
miknatislara yan ¢izmigim

Yazarin dili 6zellesmis amagclar i¢in nasil kullandiklarini betimlemek 6nemlidir. S6zliige bakmakla elde
ettigimiz sey gercekte kelimenin anlami degil, bir kelimenin bir dizi bagka kelimeler yoluyla
tanimlanmasidir (Kabakli, 1972).

Ben bir demirim,
miknatistan kagiyorum.
Bir saman ¢opiiylim ben,
miknatislara yan ¢izmigim.

Ben 0yle bir zerreyim ki,
biitiin aleme isyan etmisim.
Havaya, topraga isyan etmigim,
Atese, suya isyan etmigim.
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Alt1 yone isyan etmigim.
Bes duyuya isyan etmigim.

Benim i¢in higbir sey umurumda degil.

Diisiiniirler 6tedenberi varligin nasil meydana geldigini kendi kendilerine sormuslardir. Varligin ilk
maddesinin su, hava, ates ya da toprak oldugunu ileri siiren Yunan diisiiniirleri olmustur. islam dininde
ise varligin Tanrinmn dilemesiyle var oldugu iizerinde durulmustur. islam’da orta yolu benimseyenler,
varligin Tanrin kiin Tanrimin kiin ol deyince olur kelimeleriyle yaratildigina inamirlar. Ancak Islam’da
varlik konusunda degisik yorumlar da yapilmistir. Esasen varlikta birlik felsefesi Kur’an’mn kimi
ayetlerinden ve Hz. Muhammed’in konuyla ilgili hadislerden ¢ikarilmisdir (Cubukcu, 1983). Mevlana,
insan hayatindaki 6nemli unsurlardan biri olan sorumlulugu anlatirken dili isleyisi ¢cok 6nemlidir:

Adamin biri bir baga girmis, zerdali agacini silkeleyerek meyveleri yemege baglamis. Bunu géren mal
sahibi “Allahtan korkmuyor musun?” deyince “Neden korkayim? Aga¢ Allahin agaci, ben de Allahin
kuluyum. “Allahin kulu, Allahin malim yiyiyor.” karsitligini vermis. Bunun tizerine bag sahibi adami bir
agaca baglayarak bir sopa ile iyice dévmeye baslamis. Sopamin acilarina dayanamayan adam bag
sahibine “Allahtan korkmuyor musun?” deyince bag sahibine “Nig¢in korkayim? Sen Allahin kulusun,
bu da Allahin sopast Allalin kuluna vuruyorum.” demis. Boylece Mevlana adamin ¢alma fiilinden
dolay1 sorumlu oldugunu vurgulamstir.

Mevlana her seyin Allahin bilgisi ve giicli i¢inde oldugunu kabul etmekle birlikte insanin sinirli bir
Ozgiirliigiiniin bulundugunu vurgulamaktadir. Bundan dolay1 insani sorumlu tutmaktadir. Burada soru
cevap climleleri i¢inde soru kelimelerinin olusturdugu akici bir ifade saglanmis ve cevap ciimleleri yine
tekrar gruplariyla tamamlamistir. insana yiice bir deger vermis ve onu Allahin sevgisine layik bir varlik
olarak gérmiistiir. Her seyi insanda aramistir. Ona gore insan ruhsal agidan inceldikge her seyin hayalden
ibaret oldugunu, varlik olarak yalniz Allahin bulundugunu kavrar. Mevlana’ya gore Kimyay: meydana
getiren odur. Kimya ne oluyor ki...? Onun varligina karsi yok olmak gerektiv. Onun huzurunda varlik
nedir? Anlamsiz bir seyden ibarettir. Bu viicudun Allah’m varligiyla var oldugunu bilmemek korliigiin
delilidir. Bu tarz inang ifadeleri ise diislince odakl1 dil felsefesinin insan felsefesiyle baglantisini en
giizel ve agik sekliyle ortaya koyar (Yayli, 2020).

Mevlana’nin Sliimii anlatim1 da dil bakimindan ¢ok énemlidir. Oliim insan hayati i¢in kaginilmazdr.
Diinya hayatina bir nevi nokta koymaktir. Mevlana 6liimden korkmaz ve adeta 6liimii sevdirmeye
calisir. Onun diisiincesine gore insan Allahin dilemesiyle bu alemdedir. Insan varhigin bir pargasidir.
Ona gore asik olan sevgilissine kavusmaktan korkar mi? Iste 6liim de byledir. Allah katina ¢ikmaktir.
Yeniden dirilmektir. Burada zit anlamli kelimeler bir biitiinli ifade etmektedir. Halbuki tam tersi
olmalrydi. Ancak tamamlayici ifadeler anlatimi giiglendirmektedir.

SONUC

Mevlana dil-diisiince iliskisini en iyi kullanan yazarlardandir. Ozellikle birlik konusunu Allaha askin
coskusu i¢inde anlatmig ve tasavvufa canlilik getirmistir. Dili kullanirken insan felsefesi iizerinde
durmus, hayata anlam vermis ve insanin evrendeki yerini degerlendirirken dili 6n plana ¢ikarmistir.
Oykiileyici anlatimin dnciiliigiinii yapmistir. Ancak tiim bunlardan dil, din, felsefe, sosyoloji, tarih,
edebiyatin igige oldugunu, daha dogrusu birbirini tamamladigini da anliyoruz. Mevlana’nin Divani ve
Mesnevisi gesitli dillere ¢evrilmistir. Eserleri Dogu ve Bati diisiincesini etkilemistir. Biiyiik bir Tiirk
diisiiniiriidiir. Onun felsefesi aradan yedi yiiz yildan fazla zaman gegmesine ragmen insanlar tarafindan
okunmakta ve benimsenmektedir. Kuskusuz Mevlana’nin Islam felsefesinde énemli bir yeri vardir.
Ayrica dili kullanmasi ve ifade teknikleriyle de edebiyatta biiyiik rol oynamistir. Mevlana vicdan
ozgiirliigiine onem vermistir. Islam dinine yumusak bir yorum getirmistir. Ahlakta sonu mutlulukla
bitecek davranislar1 6giitlemistir. Tyi niyete ve irade giiciine dnem vermistir. Tiim bu ifadelerde yine dili
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on plana ¢ikarmistir. Bu felsefi diisiinceler dil felsefesinin en giizel 6rnekleri olmustur. Hatta dil felsefesi
deyince belki de Mevlana iyi bir baglangictir ve 6nemli drnektir.
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